





Maria Konopnicka

Na normandzkim brzegu

WYDANIE NOWE
NAKEAD I WEASNOSC WYDAWCOW

Saga



Na normandzkim brzegu

Jezyk, postacie i poglady zawarte w tej publikacji nie odzwierciedlaja
pogladoéw ani opinii wydawcy. Utwor ma charakter publikacji
historycznej, ukazujacej postawy i tendencje charakterystyczne dla
czasow, z ktérych pochodzi.

Copyright © 1904, 2021 SAGA Egmont
Zdjecie na oktadce: Shutterstock

Wszystkie prawa zastrzezone
ISBN: 9788728055540

1. Wydanie w formie e-booka
Format: EPUB 3.0

Ta ksiagzka jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie do celéw
innych niz do uzytku wtasnego jest dozwolone wylacznie za zgoda
Wydawcy oraz autora.

www.sagaegmont.com
Saga jest czescia Grupy Egmont. Egmont to najwieksza duniska grupa
medialna, nalezaca do Fundacji Egmont, ktéra kazdego roku wspiera
dzieci z trudnych srodowisk kwota prawie 13,4 miliona euro.



CZESC L.
NA NORMANDZKIM BRZEGU



L.
~MADAME LA VIERGE”

Dom rybaka, to dalszy ciag morza. Przez Sciane szum, w
powietrzu sél, za oknem bezmiar modry. Zdaje sie, ze dos¢
jest drzwi otworzy¢, aby przez nie weszto morze i mieszkato
Z nami.

W sieniach peki lin, sznuréw, podrywek, koszykow; w
izbach u sufitow okreciki wiszg, nad kominem muszle i
gwiazdzice, w podwoérku wywrécone do gory dnem czéino,
polamane kotwice, wiecierze, zapasowe wiosta...
Wchodzisz i myslisz — dom na ziemi stoi. A nieprawda!
I on, i byt pokolen catych, od prapradziadéw, co wzniesli
te zreby, az do gospodarzy naszych, wszystko to stoi
morzem i na morzu. Zycie ludzkie zarzucilo tu kotwice tak
samo, jak ja nieco dalej zarzucaja barki i todzie, i tak jak
one kotysze sie z falg i na fali. Jego radosci i nadzieje, jego
kleski i zatoby kotysza sie z niem razem. Cos z ptynnosci
zywiolu weszto tu w dusze ludzkie. Kazdy przyplyw
wypekia je otucha i wzmaga; kazdy odptyw zabiera cos z
nich i unosi z soba. Oczy tak samo osychaja z tez jak
nadbrzezne piaski, a zagiel wzdety sSwiezym tchem morza,
pedzi nietylko barke, ale i krew w zytach. Palce starej
normandki, ktéra w rogu podwodrka sie¢ wigze, placza sie i
mdleja kiedy »les sablons« zazdlca sie w stonicu; lecz kiedy
biegnaca grzbietem morza fala zahuczy, zasyczy u brzegu,
wielka iglica sieciarki blyskawicznie miga, a wezly sieci az
warczg, z taka je moca dociskaja stare, stare palce.



Przyptyw i odptyw reguluje tu i zarzadza wszelakie
Sprawy zywota.

W izbie, na gtdwnej Scianie, wisi kalendarz ksiezycowy,
pokazujacy na rok caly godziny i minuty »de la haute
marais«. Innego tu i nie trzeba nawet.

Kiedy zalsnia, zabieleja zagle ku przystani wzdete, a cata
flota barek rybaczych z potowu powraca, kazdy wie, ze to
niedziela i ze to jest Swieto. Zaraz wiec zaczynaja dzwony
bi¢ rozgtosnie, jasno, wesoto, a maty duzy do kosciota idzie.

Idzie albo do nowego kosciota, albo do starego. Nowy
stoi na wzgorzu i nazywa sie kosciolem »Zwyciestwax, a to
najniepotrzebniej w swiecie. Zbudowany bowiem zostat na
pamiatke wyzwolenia z okrutnego strachu, jaki opanowat
osade na wies¢, ze Niemcy ida.

Jakoz Niemcy istotnie szli, nastepujacy na karki
Francuzow ciezka i twardg, bo zwyciezka noga. Juz
poprzenoszono na spod barek dobytek, co cenniejszy, w
wezetkach i skrzynkach, juz pan Mer opasat sie
trojkolorowa wstega, by godnie kapitulowac, a pani
Merowa, przybrana w jedwabna suknie juz trzymata
chusteczke u oczu, ktére wedtug programu zaptakanemi
by¢ miaty, kiedy nagle Niemcy w Honfleur staneli i nie
poszli dalej tym traktem, zaskoczeni w swych tryumfach
zawieszeniem broni. Odjeta tedy pani Merowa chusteczke
od oczu, suknia jedwabna poszta na kolek, a pan Mer, jak
stat opasany wstega, tak w peni swej urzedowosci uczynit
votum, ze nad osada, na najwidoczniejszem miejscu, stanie
kosciot pod wezwaniem »Notre Dame de Victoire«. I stanat.
Wszakze starzy rybacy i stare rybaczki ttumniej i ochotniej
sie cisng do dawnego drewnianego koscidtka, w ktérego
absydzie, w sztywnej, ztoconej szacie i starodawnym
normandzkim kornecie na gtowie, stoi od wiekéw z
litosciwg, poczernialg twarza »Madame la Vierge Marie«.



»Madame la Vierge« zna wszystkie dolegliwosci,
wszystkie niepokoje i smutki swojej rybaczej osady. Wie
gdzie w domostwie choroba, gdzie grzech, gdzie wasn,
gdzie bieda. Wie, ktore rece nadmiar juz zmeczone, ktére
oczy wyplakane, zgaste. Wie ile dzieci pod dachem sie
chowa i jakiem na nie wotaja imieniem. Wie kiedy wroci
mtody marynarz, ochotnik, za ktorym patrzy ku brzegom
Szkocyi dziewczyna. »Madame la Vierge« wie i to nawet,
gdzie na dnie morza lezy jedyny syn wdowy...

Ona zna wszystkich tych, za ktérych »Dzwon
utopionych« co wieczor gtucho bije, i tych, ktorych imiona
kotysza sie za wiatrem, wypisane na skrzypiacych deskach,
za cmentarnym murem, gdzie »krzyz zaginionych« stoi.

Wiec kiedy sie tak w tym dawnym ubogim kosciotku lud
dokota Niej Scisnie, kazdy ma Ja o cos prosic, pytaé, kazdy
ma Jej cos do powiedzenia. A Ona, z pod swego
staroswieckiego korneta patrzy, troche smutna, a troche
surowa, i stucha, stucha...

Wiec jedni mowia do Niej potgtosnym, zarliwym szeptem,
a insi westchnieniem dziekczynnem, a jeszcze inni
spojrzeniem szeroko otwartych, ostupiatych Zrenic.

Ale raz, po mszy, stary jeden rybak wyszedt z ttumu,
przezegnal sie i zaczalt wtazié¢ na ottarz.

Chwyci go zakrystyan za kubrak.

— Gdzie? Po co?

A 6w:

— Nic, nic! Ja tylko chce cos powiedzie¢ »a Madame la
Vierge«.

Tak zakrystyan z pasya:

— Schodz mi zaraz stary gtupcze! Niewolno!

A rybak:

— Co to nie wolno? Ja mam Jej co$ waznego powiedzied,
cos pilnego! Ja musze Jej co$ powiedziec!



A tuz w tlumie, bioracy strone rybaka pomruk: »Oo!...
Ooo!«...

Oparto sie o ksiedza. Wyszedt ksigdz:

— Boj sie Boga, cztowieku, co wyrabiasz? Przeciez ci na
oltarz wtazi¢ nie dam!

A ow:

— Kiedy ja zaraz, Ojcze wielebny, zleze! Tylko cos
powiem Najswietszej, i zleze!

Wiec znéw ksiadz:

— Zwaryowales, czy co? Zastandw-ze sie, czlowieku, ze
to jest wyobrazenie tylko, figura, ktéra, cho¢bys nie wiem
co gadat, to cie nie ustyszy!

Tak rybak z oburzeniem:

— Co? Najswietsza mnie nie ustyszy?... Mnie?...
Najswietsza?... Moj Jegomosé?...

I machnat wymownie reka.

A w thumie calkiem juz grozne:

— 0o0!... Oo00!...

Widzi ksiadz, ze nie z tej beczki trzeba, tak rzecze:

— No, wiec dobrze! Mnie powiedz, dobry cztowieku, co
masz do powiedzenia, a ja Jej powtdrze.

A rybak:

— A, nie! Nie moge! To jest wazna rzecz, to ja jej musze
sam...

Co byto robic?

Kazal ksigdz przystawic¢ do oltarza drabinke, rybak sie na
nig wygramolil, przytozyt zwiedte wargi do ucha
Najswietszej, i dtuga chwile szeptat, trzesac gtowa siwa.

Zaczem westchnat z glebia, ucatowat brzeg sztywnej
poztocistej szaty, grzmotnat sie w piersi, przezegnat sie, i
zlazt z drabinki, z rozjasniona btogiem swiatlem twarza.



